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Il Featurephone 175

1. Cornetta
2. Tasti menù
3. Display Retroilluminato
4. Tasti funzione
5. Altoparlante
6. Cavo cornetta
7. Tasti alfanumerici
8. Lettore CryptoCard 
9. Drive CD 
10. Tasti Registratore
11. Tasti altoparlante
12. Regolazione Volume
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Collegamenti

1. Alimentazione
2. Seriale RS 232 
3. Switch
4. Cuffia
5. Microfono
6. Uscita linea telefonica
7. Ingresso linea telefonica
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Tasti del registratore
I tasti del registratore hanno una funzione specifica nelle differenti situazioni tuttavia sono sempre similari. 
Durante la registrazione e l’ascolto i tasti hanno le funzioni di un registratore standard come spiegato sotto.

Registra        Indietro          Stop            Pausa/Play    Avanti           Salta

I tasti   e  possono essere utilizzati per muoversi attraverso I numeri della rubrica telefonica od 
attraverso le opzioni dei menù. Se non sono attive registrazioni o riproduzioni questi tasti hanno sempre la 
funzione Alto/Basso o Sinistra/Destra. Il tasto  avrà sempre la funzione di uscita dall’operazione corrente.

Tasti-Funzione

        

       

da sinistra a destra:
1. Hook control
2. Riascolto chiamate
3. Flash/Storia
4. Riascolto registrazioni microfoniche
5. Rubrica telefonica
6. Riascolto messaggi
7. Menù disco
8. Configurazione unità
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Funzioni Alfa-numeriche
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Avvisi e Manutenzione

Lasciare il FeaturePhone 175 asciutto. Se questo non avviene, asciugare immediatamente ogni liquido che 
contiene minerali che possono corrodere i circuiti elettronici.

Utilizzare ed immagazzinare il FeaturePhone 175 solo in ambienti a temperatura normale. Temperature 
estreme riducono la vita dei dispositivi elettronici e rovinano le parti in plastica.

Lasciare libero il FeaturePhone 175 da qualsiasi polvere in eccesso che può causare il surriscaldamento delle 
parti.

Non utilizzare aggressivi chimici, solventi o detergenti aggressivi per pulire  FeaturePhone 175. 
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1 Inizio
In questo capitolo sono descritte I collegamenti  del FeaturePhone 175 .

1.1 Contenuto della scatola
Nella scatola del FeaturePhone 175 troverete:

• FeaturePhone 175
• Adattatore rete 7,5 volt AC 
• Cavo piatto telefonico con due connettori RJ11
• CD registrabile
• CD con il software
• Questo manuale
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1.2 Collegamento della cornetta
La cornetta deve essere collegata tramite il cavo con i due connettori  RJ 10.  

• Collegare un capo della del cavo fornito al connettore presente sulla base della cornetta.

• Collegare l’altro capo del cavo fornito al connettore presente sotto il FeaturePhone 175. Far passare 
il cavo attraverso le apposite linguette per proteggere il cavo stesso. 
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1.3 Collegamento dell’alimentatore
Il FeaturePhone 175 è alimentato  attraverso un adattatore di rete a muro.

Prima collegare l’adattatore AC alla presa a  muro. 

Quindi collegare il connettore minijack dell’adattatore nel connettore di alimentazione presente nel retro del 
FeaturePhone 175.

1.4 Collegamento ad una linea telefonica 
Collegare il FeaturePhone 175 tra la presa telefonica a muro ed il vostro telefono.

Utilizzare l’esistente linea telefonica del vostro telefono per collegare il FeaturePhone 175 alla presa telefonica 
a muro. La linea telefonica è collegata alla porta Phone Line.
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1.5 Impostazione del FeaturePhone 175 per l’utilizzo
Per configurare il FeaturePhone 175 per l’utilizzo è necessario impostare l’orologio oltre che la selezione della 
lingua. L’impostazione dell’orologio e della lingua sono descritti nei prossimi due paragrafi.

1.5.1 Imposta l’orologio
L’impostazione dell’ora avviene come di seguito descritto:

Premere  Configuration.

General Settings

NEXT  MENU           STOP

Premere MENU per entrare nel menu General Setting. 
Premere NEXT due volte

Il display mostrerà:

General Settings

Clock: Mon 12-06-03 10:31           NEXT          CHANGE   BACK

Premere CHANGE per impostare l’orologio

General Settings

Clock: ▓on 12-06-03 10:31           STORE   <<    >>   CANCEL

Premere I tasti  1 - 7 per impostare il giorno:

Premere 1per Sunday = Domenica
Premere 2 per Monday = Lunedì
Premere 3 per Tuesday = Martedì
Premere 4 per Wednesday = Mercoledì
Premere 5 per Thursday  = Giovedì
Premere 6 per Friday = Venerdì
Premere 7 per Saturday = Sabato
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General Settings

Clock: Mon ▓2-06-03 10:31           STORE   <<    >>   CANCEL

Inserire la data (il formato dipende dal linguaggio selezionato)

General Settings

Clock: Mon 12-06-03 ▓0:31           STORE   <<    >>   CANCEL

Inserire l’ora

General Settings

Clock: ▓on 12-06-03 10:31           STORE   <<    >>   CANCEL

Premere  STORE per salvare la data.

Altre opzioni:
CANCEL per tornare al precedente menù.
<< e >> per muovere il cursore.

General Settings
 
Clock: Mon 12-06-03 10:31           NEXT          CHANGE BACK

Premere  NEXT successivamente per continuare con la selezione della lingua.

1.5.2 Selezionare la lingua
Selezionare la lingua come di seguito descritto:

Premere Configuration.

 General Settings

Language:     English      NEXT            CHANGE   BACK

    Premere CHANGE per muoversi attraverso le opzioni disponibili.
    Premere BACK seguito da STOP per uscire dalla configurazione.

Insieme alla lingua è anche possibile selezionare il formato della data:
Il formato standard è: DD-MM-YY  
Quando è impostato  "American" il formato è modificato in  : MM-DD-YY
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2 Uso del FeaturePhone 175
Il FeaturePhone 175 è un telefono speciale che permette di registrare le conversazioni telefoniche. Per questo 
scopo è equipaggiato di un masterizzatore. Il FeaturePhone 175 può essere collegato ad ogni linea analogica 
e usato come un normale telefono analogico. Ha la capacità di registrare tutte le chiamate sia in ingresso che 
in uscita. Le chiamate verranno registrate subito nella memoria flash. Dopo che la chiamata viene terminata le 
registrazioni vengono copiate all’interno del CD. Come supporto possono essere usati sia I CD registrabili che 
quelli riscrivibili.
Il FeaturePhone 175 può essere usato anche come telefono con cuffia, infatti possiede un connettore dove si 
può collegare la cuffia che può essere acquisita opzionalmente. Se si desidera si può disattivare l’uso della 
cornetta quando si usa la cuffia. Il FeaturePhone 175 possiede anche la funzione di ascolto amplificato. Il 
telefono possiede anche una Rubrica Telefonica interna e la possibilità di registrare da un microfono esterno.
Le registrazioni possono essere criptate utilizzando l’opzione CryptoCard. Le registrazioni criptate possono 
essere riprodotte utilizzando la stessa card (o di livello superiore) con cui la registrazione è stata effettuata. Il 
telefono può anche essere bloccato in assenza della CryptoCard in modo che diventi la chiave di accesso al 
telefono.

2.1 Cornetta / Cuffia / Altoparlante
Il FeaturePhone 175 gestisce la cornetta e l’altoparlante (ascolto amplificato). Entrambi sono controllati da 
appositi tasti che controllano anche il contatto dello sgancio. La cornetta controlla lo sgancio attraverso un 
sensore di prossimità magnetico montato all’interno del contenitore del telefono. All’interno della cornetta c’è 
un piccolo magnete che permette al FeaturePhone 175 di riconoscere quando viene alzata o riabbassata per 
gestire correttamente lo sgancio della linea.

Il controllo della cornetta ha la precedenza sull’altoparlante. Se la cornetta è “off hook”, premere il tasto 
Altoparlante per fare in modo che la chiamata verrà trasferita all’altoparlante. Sul display comparirà la scritta 
“Speakerphone ON”. Premete il tasto nuovamente per trasferire la chiamata alla cornetta. Sul display 
comparirà la scritta “Speakerphone OFF”. Se la chiamata è sull’altoparlante e la cornetta è “off hook” 
abbassarla sull’alloggiamento e la chiamata sarà terminata.

Al FeaturePhone 175 può essere collegata una cuffia (fornita in opzionalmente). La Cuffia e la cornetta 

possono essere utilizzate in maniera interscambiabile. Se verrà utilizzata la cuffia si utilizzerà il tasto  
per sollevare e disconnettere la linea.
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2.2 Inizializzazione CD
Durante l’utilizzo del FeaturePhone 175 ci sono vari momenti dove il drive CD sarà inizializzato  prima di 
questo esso può leggere e scrivere. Questo può essere fatto se un nuovo CD è inserito o quando è creata una 
nuova directory.

Durante l’inizializzazione il display mostrerà:

Initializing CD

A questo punto il FeaturePhone 175 non può essere utilizzato per altre funzioni. L’inizializzazione di un CD 
può richiedere fino a 30 secondi.

In altri momenti quanto il CD è utilizzato il display mostrerà:

One moment please!

Anche in questo caso il FeaturePhone 175 non può essere utilizzato in altre operazioni.

2.3 Fare una chiamata
Ci sono due modi per attivare una chiamata:

Alzare la cornetta e aspettare il tono di composizione. Il display mostrerà:

Number:

Comporre il numero che si vuole chiamare ed attendere che il tono di risposta.

E’ inoltre possibile usare il FeaturePhone 175 nello stesso modo di un telefono cellulare:

• Prima comporre il numero. 

Il Display mostrerà la seguente scritta:

Number: 0018563234543

STORE         CLEAR  STOP

• Dopo sollevare la cornetta.

Il display mostrerà la seguente scritta::

Dial: 0018563234543

Il numero è stato composto.. 

Invece di utilizzare la cornetta è possibile usare anche l’altoparlante.

Nel caso che una cuffia è collegata al FeaturePhone 175 il tasto per il controllo dello sgancio  può 
essere anche utilizzato per fare la chiamata.

E’ anche possibile iniziare una chiamata dalla Rubrica Telefonica.
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2.4 Ricevere una chiamata
Quando il telefono squilla il display mostra la seguente scritta:

 Monday   07-07-03  11:57
Telephone ringing      1x
 

Il FeaturePhone 175 terrà traccia del numero degli squilli fatti dal telefono prima della risposta e li mostra sul 
display.

Alzare la cornetta o premere il tasto Altoparlante per accettare la chiamata.

Nel caso in cui una cuffia sia connessa al FeaturePhone 175 si può utilizzare il tasto  per accettare la 
chiamata.

2.5 Terminare una chiamata

La chiamata viene terminata mettendo la cornetta nel proprio alloggiamento o premendo il tasto Altoparlante 
se in uso. 

Nel caso sia in uso la cuffia la disconnessione della chiamata si farà con il tasto Cuffia.

2.6 Impostare il Volume
Il volume dell’altoparlante  del FeaturePhone 175 può essere regolato facilmente.

Utilizzare i tasti + e – sotto l’altoparlante per regolare il volume. Sia la cornetta che l’altoparlante possono 
essere regolati indipendentemente. Il FeaturePhone 175 selezionerà automaticamente circa quale regolazione 
effettuare.
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3 Operazioni con il FeaturePhone 175

Il FeaturePhone 175 ha una interfaccia utente basata su di un semplice menù guidato. Molte funzioni ed 
operazioni sono avviate premendo un tasto funzione seguito da una sequenza del display che determina il 
significato dei tasti funzione. L’utilizzo dei tasti funzione e dei menù è spiegato successivamente.

Tasti Funzione
Le funzioni maggiormente utilizzate sono raggruppate nei tasti . Tutto il manuale rappresenta i tasti funzione 
ed il loro utilizzo. Premendo uno dei tasti funzione avremo sempre come risultato una visualizzazione dove 
varie opzioni sono assegnate ai quattro tasti menù. 

Tasti menù
Dopo la pressione di un tasto funzione le opzioni disponibili sono assegnate ai quattro tasti . L’operazione dei 
tasti menù è determinata dal testo visualizzato nella riga superiore del display in corrispondenza dei tasti. Nel 
manuale è rappresentato il display con o senza i tasti come vengono visualizzati in corrispondenza delle 
funzionalità descritte.

Esempio:

General Settings

NEXT  MENU           STOP

       █████  ▓▓▓▓▓  █████  █████

In questo esempio siete informati che premendo i tasti menù sotto il testo MENU potete accedere al menù di 
configurazione generale.

3.1 Indicatori di tasti utilizzati 
I seguenti tasti menù sono utilizzati molto nel manuale.

MENU nel display indica la presenza di un sotto menù.
Premere MENU per aprire il sotto menù

NEXT nel display indica la presenza di ulteriori opzioni nel menù.
Premere NEXT per andare al successivo elemento del menù.
 
BACK nel display indica la presenza di un menù precedente nel corrente menù.
Premere BACK per tornare al menù precedente 
 
STOP nel display indica l’assenza di un menù precedente nel corrente menù.
Premere STOP per tornare alla modalità operativa del FeaturePhone 175 

CHANGE scambierà l’opzione nel display tra "On" e "Off"
In alcuni casi CHANGE è utilizzato per incrementare o diminuire un valore.

3.2 Salva le Modifiche
Dopo aver impostato le configurazioni l’utente è obbligato a premere YES o NO prima di ritornare alla modalità 
operativa . Premere STOP nel menù ed il display mostrerà:

Save Changes?
YES    NO          CANCEL

YES riporta il FeaturePhone 175 al normale utilizzo con le modifiche impostate 
NO riporta il FeaturePhone 175 al normale utilizzo senza apportare I cambiamenti di configurazione
CANCEL ritorna alla configurazione.
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4 Registrare le telefonate
A causa dell’impostazione di default di fabbrica tutte le chiamate telefoniche vengono registrate.
Le registrazioni sono inizialmente memorizzate nella memoria flash. Se la chiamata viene terminata questa 
viene automaticamente copiata nel CD. Comunque la registrazione rimane anche in memoria.

La copia automatica delle registrazioni su CD può essere configurata dal menu DISK , vedere il capitolo § 4.2. 
quando la copia automatica è disattivata le registrazioni possono essere copiate su CD manualmente come 
spiegato nel capitolo § 7.2. 

Quando le registrazioni sono state copiate nel CD queste possono essere riprodotte indietro nel FeaturePhone 
175 ma non sul PC. Per rendere possibile la riproduzione di queste registrazioni dal PC il CD deve avere una 
directory compatibile con il PC. Vedere il capitolo § 4.3 per una descrizione.  

4.1 Registrazione automatica
Per default tutte le chiamate sono registrate automaticamente. La registrazione automatica è determinata dal 
metodo di avvio nella configurazione, vedere il §  per una descrizione. Quando il metodo di avvio della 
registrazione è impostato su “Manual” le registrazioni possono essere avviate manualmente utilizzando i tasti 
del registratore..

Esiste una eccezione alla registrazione automatica: quando viene utilizzato un messaggio di annuncio e 
questo è attivato per registrare le chiamate uscenti è necessario attivare la registrazione manualmente.

Per le chiamate entranti il messaggio di avviso di registrazione è attivato quando il telefono è sollevato. 

Per le chiamate uscenti non è possibile determinare quale è il momento esatto della riproduzione del 
messaggio. Questo sarà fatto solo quando la registrazione viene avviata manualmente ed il messaggio sarà 
riprodotto solo dopo che la registrazione è avviata.
Il display mostrerà la scritta START quando l’annuncio è selezionato nel menù.

4.2 Copia delle registrazioni su CD
Durante la chiamata la registrazione è memorizzata nella memoria del FeaturePhone 175. quando la chiamata 
è finita viene registrata su CD. La copia automatica su CD può essere attivata (ON) o disattiva (OFF) nel menù 
Recording Settings. 

Se la copia automatica su CD è disattivata le registrazioni indesiderate possono essere rimosse dalla 
memoria. Quando le registrazioni indesiderate sono state rimosse dalla memoria le registrazioni rimanenti 
possono essere copiate su CD. La copia delle registrazioni su CD è descritta nel capitolo § 7.2.

4.3 Creare un CD leggibile su PC
Un CD può essere letto su di un PC quando il CD contiene una directory di tutti file che sono stati registrati su 
di esso. Per il FeaturePhone 175 questo non è il caso. Il FeaturePhone 175 può leggere le registrazioni nel CD 
senza avere la necessità delle directory. La creazione della directory nel CD è descritta nel capitolo § 7.3. 

Un CD può avere più di una directory. 

Il vantaggio di avere una directory è che il CD può essere letto dal PC e che la ricerca di registrazioni da parte 
del Call Recorder è realizzata più velocemente, nel caso in cui il numero di registrazioni sia elevato.

La contropartita della creazione delle directory sul CD è che questo utilizza circa 16 MB di memoria di 
registrazione sul CD diminuendo di fatto la capacità di memoria del CD. 

4.4 Notifica
In alcuni paesi la registrazione di telefonate richiede di avvisare il chiamante remoto. Esistono due modi in cui 
si può avvisare il chiamante remoto del fatto che la telefonata sta per essere registrata:

Tono di notifica. Il tono di notifica è un tono regolare emesso continuamente. Il tono può essere ascoltato sia 
dal chiamante esterno che dall’interlocutore interno. Il FeaturePhone 175 ha la possibilità di inviare il tono di 
avviso solo quando esiste un silenzio durante la chiamata. Questo metodo ci assicura che il chiamante esterno 
possa sentire il tono di avviso.
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Messaggio di notifica: Il messaggio di notifica è un messaggio riprodotto che avvisa il chiamante del fatto che il 
sistema sta per registrare la conversazione. Precedentemente il messaggio deve essere stato registrato.
La riproduzione del messaggio di notifica è differente per le chiamate entranti e per le chiamate uscenti.
Per le chiamate entranti il messaggio è riprodotto quando il telefono è sollevato. Per le chiamate uscenti il 
momento della riproduzione è scelto manualmente. La ragione di questo è che il FeaturePhone 175 non può 
determinare quando la parte remota ha alzato il telefono. Anche quando è attiva la registrazione automatica la 
registrazione delle chiamate uscenti è attiva manualmente quando è attivo il messaggio di notifica. La 
registrazione è attivata premendo il tasto funzione START nel display. Il messaggio di notifica è riprodotto 
quando la registrazione è avviata.

La notifica con tono o con messaggio possono essere attivate separatamente od insieme. Vedere il capitolo § 
10.3.4 per dettagli.

4.5 Qualità di registrazione
La qualità delle registrazioni si riferisce al formato nel quale è registrato il file dove è memorizzata la 
registrazione stessa. Il formato del file è determinato dalla modalità con la quale è compressa la registrazione. 
La compressione determina la dimensione del file e la qualità della registrazione. Un’ alta compressione 
generalmente determina una bassa qualità.

Il FeaturePhone 175 supporta 5 differenti formati. La tabella sotto mostra la relazione tra la qualità di 
registrazione, la memoria di registrazione disponibile un un CD registrabile standard da 700 . Solo il formato di 
compressione Digitalk non è supportato da Microsoft mentre tutti gli altri lo sono

Qualità di 
Registrazione

Capacità del CD Bit stream

G.711 A-law 25 ore 8000Bs

G.711 u-law 25 ore 8000Bs

Digitalk 191 ore 1062.5Bs

G.723 High rate 254 ore 800Bs

G.723 Low rate 307 ore 662.5Bs

Per default il FeaturePhone 175 è impostato per registrare nella modalità di compressione G.723 High rate.
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4.6 Fax Recording
L’opzione Fax recording è utilizzata per registrare la trasmissione dei fax. Una macchina fax può essere 
collegata al connettore telefono vicino al connettore linea. 

Come opzione il software FeaturePhone 175 Quick CD Access System od il software Call Recorder Archiving 
System software può essere acquistato con la possibilità di convertire le registrazioni fax nell’immagine fax 
originale.

Se l’opzione fax recording è attivata alcune proprietà del sistema sono automaticamente impostate. La notifica 
è disattivata perchè interferisce con il fax. La funzione Automatic Gain control è disattivata perchè influenza il 
volume di registrazione. La qualità di registrazione è impostata a G.711 A-Law.

L’impostazione della funzione Fax recording è descritta nel capitolo § 10.3.9.

4.7 Registrazione da un microfono
La registrazione da un microfono può essere avviata quando il telefono è a riposo.

Premere il tasto   Rec. 

Wednesday 020703 22:46
Record from Microphone

Tenere il tasto   Rec. premuto e quindi premere il tasto  Play per iniziare la registrazione.

Microphone recording
Wednesday 02-07-03  22:46

Il display indica che la registrazione da microfono è attivata.

Premere il tasto  Stop per fermare la registrazione.

Code = ▓ _ _ _ _ _ _ _ __
STORE      59      DELETE

Inserire un Codice “Code” da memorizzare con la registrazione
Premere STORE per salvare la registrazione.

Manuale del FeaturePhone 175  22



Il FeaturePhone 175 ha due differenti microfoni dai quali effettuare la registrazione. Vedere il prossimo 
paragrafo per dettagli.

4.8 Modalità Microfono
Il FeaturePhone 175 ha due tipi diversi di microfono. 

Il microfono della cornetta , ed il microfono interno.

Il FeaturePhone 175 ha un altro connettore separato per microfono che è associato all’opzione di connessione 
alla cornetta. E’ anche possibile collegare un microfono da tavolo alla porta di collegamento della cornetta. 
Nella opzione di configurazione del FeaturePhone 175 possono essere selezionati differenti microfoni e 
differenti sorgenti. Questa impostazione ha conseguenze per nella registrazione delle conversazioni e dei 
messaggi di notifica.

La modalità del microfono è impostata nel capitolo § .

4.9 Controllo Automatico del Guadagno
Il parametro Automatic Gain Control regola il livello di registrazione della voce della linea locale e remota a 
similari livelli audio durante la registrazione o la riproduzione. Per default il parametro the Automatic Gain 
Control è attivato per essere certi della qualità della registrazione dei canali locali e remoti. Quando è attiva 
l’opzione Fax recording la funzione Automatic Gain Control è disattivata. L’opzione Automatic Gain Control è 
impostata nel capitolo § 
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5 Ricerca  e riproduzione di registrazioni
Il FeaturePhone 175 ha tre differenti tipi di registrazioni. Questi sono:

• Registrazione di conversazioni telefoniche,
• Registrazioni da microfono,
• Messaggi del risponditore automatico.

La ricerca e la riproduzione di queste registrazioni sono attivate con I corrispondenti tasti funzione. Ogni tipo 
ha la propria modalità di ricerca e di riproduzione.

 per ricercare e riprodurre le chiamate telefoniche

 per ricercare e riprodurre le conversazioni registrate da microfono

 per ricercare e riprodurre i messaggi del risponditore automatico

la ricerca e la riproduzione di questi tipi di differenti di registrazioni sono virtualmente simili.

Le registrazioni possono essere ricercate secondo la Data ed il Codice. 
Per tutte le registrazioni la data della registrazione è memorizzata insieme alla registrazione stessa. 
Il Codice della registrazione può essere assegnato durante la memorizzazione della registrazione. Per default 
il numero composto o l’identificativo del chiamante è utilizzato come codice della registrazione.

Quando una ricerca è stata attivata potete scegliere se effettuare la ricerca su CD  od in memoria . La ricerca 
su CD o su memoria è esattamente la stessa. La ricerca e la riproduzione da memoria è sempre 
accompagnata dalla voce di menù ERASE.

Durante la ricerca il carattere  è utilizzato come carattere jolly . il carattere jolly per default è utilizzato per la 
stringa di selezione del Codice. Questo è il modo per effettuare una ricerca solo per data ed ora. Nel prossimo 
paragrafo viene descritta la ricerca dei vari tipi di registrazioni.

5.1 Ricerca le registrazioni
In questo esempio è utilizzata la riproduzione di chiamiate.

Premere il tasto funzione di riproduzione .

Playback Calls

CD   MEMORY   LAST   STOP

Opzioni :
Premere CD per ricercare le registrazioni desiderate su CD
Premere MEMORY per ricercare le registrazioni desiderate sulla memoria.
Premere LAST per riprodurre l’ultima registrazione memorizzata. (se disponibile)

Quando è selezionata la voce CD o MEMORY la ricerca continua come sotto.
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5.2 Ricerca secondo la data
Seguendo il precedente paragrafo il display mostrerà:

Calls from:  ▓8-06-03
SEARCH  CODE         STOP

Inserire la data della chiamata che volete ricercare.

Premere SEARCH per eseguire la ricerca.

Il display mostrerà:

18-06-03  09:48      1/23
SEARCH  CODE        STOP

In questo esempio sono state trovate 23 registrazioni. Adesso possono essere utilizzati i tasti del registratore 
per selezionare e riprodurre le registrazioni. 

Le altre opzioni sono :

SEARCH per iniziare una nuova ricerca
CODE per allargare la ricerca delle registrazioni con il codice. La ricerca con il codice è descritta di seguito.
STOP per uscire dalla ricerca.

5.3 Ricerca secondo il codice
Nel paragrafo precedente è stata descritta la ricerca secondo la data. La ricerca tuttavia può essere espansa 
per utilizzare anche l’informazione del codice. Questa ricerca può essere fatta come di seguito descritto.

Premere CODE quando siete nel menù di ricerca.

Il display mostrerà:

Code =  ▓________________
SEARCH   DATE        STOP

Inserire il codice desiderato per il quale volete effettuare la ricerca.

Premere SEARCH per iniziare la ricerca per codice.

18-06-03  09:48      1/12
SEARCH  CODE         STOP

Adesso I tasti del registratore possono essere utilizzati per selezionare e riprodurre le varie registrazioni.

Ad esempio: la stringa di ricerca della data "-03-03” ritornerà tutte le chiamate a partire dal Marzo 2003. la 
stringa di ricerca per codice “234” ritornerà tutte le chiamate che contengono il numero 234.
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6 Il FeaturePhone 175 come segreteria 
Il FeaturePhone 175 può essere una semplice segreteria telefonica con 30 messaggi di benvenuto. La 
configurazione comprende:

• Numero di squilli dopo dei quali rispondere. Questo è il numero dei squilli che devono passare prima 
che il FeaturePhone 175 risponda alla chiamata

• Numero di squilli dopo I quali deve sempre rispondere. Questo parametro imposta il numero di squilli 
dopo i quali il FeaturePhone 175 risponde alla chiamata anche se la funzione di segreteria telefonica è 
disattivata. Dopo questo evento la segreteria telefonica si attiva automaticamente.

• Attiva l’altoparlante dopo la risposta. Questa funzione attiva l’altoparlante dopo che il FeaturePhone 
175 ha risposto ad una chiamata. La riproduzione del messaggio di benvenuto ed il messaggio 
registrato è ascoltato attraverso l’altoparlante.

• Tempo massimo per I messaggi. Questa funzione limita il tempo disponibile per i messaggi.

Quando nuovi messaggi sono giacenti sul sistema sono indicati nel display. Quando sono ascolti nuovi 
messaggi nel FeaturePhone 175 sarà visualizzato l’opzione di salvataggio dei messaggi. Per la riproduzione e 
la memorizzazione dei messaggi vedere il capitolo § 6.3. 

Dipendentemente dalla modalità di lavoro con cui vengono memorizzate le registrazioni, i messaggi possono 
essere memorizzati sulla memoria. Oppure quando la modalità di archiviazione automatica è attiva i messaggi 
saranno copiati sul CD. Un messaggio copiato sul CD non può essere rimosso. Quando i messaggi sono 
memorizzati in memoria possono essere cancellati individualmente.

6.1  Attivazione della segreteria telefonica
Quando il FeaturePhone 175 è a riposo la segreteria telefonica può essere attivata senza entrare nel menù di 
configurazione.

Wednesday  18-06-03 15:25

      

Premere il tasto menù più a destra. 

Answering Machine
ON    OFF           STOP

        
Premere ON per attivare la segreteria telefonica.

Per disabilitare la segreteria telefonica seguire le stesse istruzioni di cui sopra premendo il OFF per disattivare 
la segreteria.

6.2 Registrazione del messaggio di benvenuto
Il messaggio di benvenuto è il messaggio con cui il FeaturePhone 175 risponde ad una chiamata quando la 
segreteria telefonica è attiva.

Premere il tasto Configuration.

General Settings

NEXT   MENU          STOP

Premere NEXT tre volte.
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Answ. Machine Settings

       MENU          STOP

       
Premere MENU

Answ. Machine Settings
Answering Machine:   Off
NEXT         CHANGE  BACK

       
Premere NEXT

Answ. Machine Settings
Welcome message
NEXT         DELETE  BACK

Premere    per iniziare la registrazione del messaggio.
Premere    per fermare la registrazione.
Premere    per ascoltare la registrazione appena salvata. 
È possibile registrare ancora il messaggio come copra descritto.

Premere BACK seguito dal tasto STOP per salvare il messaggio registrato.

6.3 Nuovi Messaggi.
Quando avete nuovi messaggi nel FeaturePhone 175 il display mostrerà:

Wednesday  18-06-03 16:23

  3 new messages

Premere il tasto funzione di riproduzione dei messaggi  per iniziare ad ascoltare I nuovi messaggi. La 
riproduzione dei nuovi messaggi si avvierà immediatamente.

Tutti I nuovi messaggi che sono stati ascoltati possono essere salvati. Durante l’ascolto i messaggi possono 
essere saltati con il tasto . Quando tutti i messaggi sono stati ascoltati o scorsi nel display vi verrà chiesto 
se salvare o cancellare I messaggi. 

6.4 Riproduzione dei messaggi 
Premere il tasto funzione relativo alla riproduzione dei messaggi per iniziare la ricerca dei messaggi.

Playback Messages
CD   MEMORY   LAST   STOP

       
Premere CD o MEMORY in dipendenza da dove volete avviare la ricerca.

Messages from:  ▓8-06-03
SEARCH  CODE         STOP

       
Inserire la data dei messaggi od utilizzare il carattere jolly * per lasciare aperta la scelta del mese o dell’anno.

Premere SEARCH per seguire la ricerca.
o
Premere CODE per effettuare la ricerca anche secondo il codice.
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Code =  ▓________________
SEARCH  DATE         STOP

Premere SEARCH per eseguire la ricerca.

18-06-03  09:48      1/23

SEARCH  CODE         STOP

       
Adesso i tasti del registratore possono essere utilizzati per selezionare e riprodurre I messaggi.

6.5 Cancellazione di messaggi
I nuovi messaggi devono essere salvati in memoria prima di poter essere cancellati. Questo è realizzato come 
di seguito:

Effettuare la ricerca dei messaggi in memoria come descritto nel capitolo § 6.4.

18-06-03  09:48      1/23

SEARCH  CODE  ERASE  STOP

       
Quindi utilizzare I tasti del registratore per selezionare I messaggi che devono essere rimossi.

18-06-03  09:48      9/23

SEARCH  CODE  ERASE  STOP

Premere ERASE per cancellare il messaggio.

Quando tutti I messaggi che non richiedono di essere salvati sono stati rimossi è possibile salvare su CD I 
restanti messaggi. Vedere il capitolo § 7.2 per dettagli circa questa procedura.
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7 Utilizzo del CD recorder
Il registratore di CD è utilizzato come mezzo standard di trasporto delle informazioni digitali. I paragrafi 
seguenti descrivono l’utilizzo delle funzioni relative al CD raggruppate nel menù Disco.
Il menù Disco è attivato premendo il tasto funzione relativo. Per dettagli relativamente alla descrizione di 
questa possibilità vedere il capitolo 3.

7.1 Tempo libero rimasto  nel CD

Premere il tasto per entrare nel menù Disco.

Il display mostrerà:

Free time on CD = 252:48

NEXT   EJECT        STOP

Il numero nel display indica il tempo rimasto disponibile nel CD. Lo spazio effettivo rimanente è inferiore in 
quanto nel momento in cui viene creata la directory lo spazio disponibile diminuisce. Il tempo disponibile 
dipende inoltre dalla modalità di compressione utilizzata. Vedere il capitolo § 4.3 per dettagli.

7.2 Copia della memoria su CD

Premere il tasto per entrare nel menù Disco e premere NEXT una volta.

Il display mostrerà:

Copy Memory to CD

NEXT  EJECT  START   STOP

Premere START per copiare le registrazioni presenti in memoria sul CD.

Il display mostrerà:

Copy Memory to CD

YES      Start?       NO

Premere YES per iniziare la copia delle registrazioni.

Quando il FeaturePhone 175 ha finito la copia il display mostrerà:

Copy completed

      EJECT          STOP

Premere STOP per terminare.

Dopo la copia della memoria su CD la memoria è cancellata ed il FeaturePhone 175 ritorna disponibile.

7.3 Copia delle registrazioni dal CD alla memoria 
È possibile copiare le registrazioni dal CD alla memoria. 

Selezionare le registrazioni che volete copiare sulla memoria. 

Premere il tasto .
Il display mostrerà:
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Copy from CD to Memory

YES      Start?      NO

Premere YES per copiate le registrazioni dal CD alla memoria.

Quando il FeaturePhone 175 ha terminato la copia esso mostrerà il menù di riproduzione dove le registrazioni 
copiate sono automaticamente selezionate con la successiva registrazione selezionata pronta. Solo una 
registrazione alla volta può essere copiata nella memoria. Per avere disponibile la prossima registrazione 

selezionata è sufficiente premere ancora il tasto del Disco .

7.4 Creare una directory sul CD 
Creando una directory sul CD è possibile rendere il CD leggibile su di un PC come descritto nel capitolo § 4.3

Premere il tasto Disco per entrare nel menù Disco e premere due volte NEXT .

Il display mostrerà:

Create CD Directory

NEXT  EJECT  START   STOP

Premere START per iniziare la creazione della directory.

Il display mostrerà:

Create CD Directory

OPEN  CLOSE        CANCEL

Premere OPEN o CLOSED per creare una directory aperta o chiusa.

Una directory aperta lascia lo spazio rimanente nel CD aperto per registrazioni. 

Una directory chiusa disabilita il CD a future registrazioni.

7.5 Riproduzione di CD audio 
Il FeaturePhone 175 è abilitato per riprodurre normali CD audio.

Premere il tasto disco per entrare nel menù disco e premere  NEXT tre volte .

Il display mostrerà:

Play Audio CD

NEXT  EJECT  START   STOP

Premere START per iniziare la riproduzione del CD Audio. Se non è disponibile un CD audio esso scriverà di 
inserire un CD Audio.

I tasti del registratore possono essere utilizzati per le funzioni di start/stop, FF e FW o per saltare le 
registrazioni.

7.6 Cancellazione di un CD Re-writable
Se è utilizzato un CD-rewritable le registrazioni presenti sul CD possono essere cancellate selettivamente.  

Manuale del FeaturePhone 175  30



Premere il tasto Disco  per entrare nel menu disco e premere il tasto NEXT quattro volte.

Il display mostrerà:

Erase CD Re-Writable

NEXT  EJECT  START   STOP

Premere START per procedere con la cancellazione del CD

Il display mostrerà:

Erase CD Re-Writable

QUICK  FULL          BACK

Premere QUICK o FULL per procedere 

Scegliere QUICK per cancellare solo la directory del CD.
Scegliere FULL per cancellare l’intero CD.

Il display mostrerà:

CD Quick Erase 

YES       Start?       NO

Premere YES per iniziare la cancellazione.

Quando il FeaturePhone 175 ha finito la cancellazione il display mostrerà:

CD Erase completed

      EJECT          STOP

Premere STOP per terminare.

7.7 Cancellazione della memoria
La memoria del FeaturePhone 175 può essere cancellata come di seguito:

Premere il tasto per entrare nel menù disco e premere il tasto NEXT cinque volte.

Il display mostrerà:

Erase memory

NEXT         START   STOP

Premere START per iniziare la cancellazione della memoria.

Il display mostrerà:

Erase memory

YES      Start?       NO

Premere YES per iniziare la cancellazione della memoria.
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Quando il FeaturePhone 175 ha terminato il display mostrerà:

Memory erase completed.

                    STOP

Premere STOP per  terminare.

7.8 Totale delle registrazioni
Il FeaturePhone 175 ha disponibile una funzione statistica. Può essere reperito facilmente il totale delle 
registrazioni e la più recente registrazione sia per quanto riguarda le registrazioni su CD che sulla memoria.

Premere il tasto per entrare nel menù disco e premere il NEXT sei volte.

Il display mostrerà:

Total recordings

NEXT   CD    MEMORY  STOP

Premere CD o MEMORY per rintracciare il numero totale delle registrazioni presenti nella memoria o nel CD.

Il display mostrerà:

Total on CD = 234

NEXT   CD    MEMORY  STOP

Premere NEXT per procede con la più vecchia registrazione.

Il display mostrerà:

Oldest recording

NEXT   CD    MEMORY  STOP

Premere CD o MEMORY per rintracciare la più vecchia registrazione è presente nel CD o nella memoria.

Il display mostrerà:

Oldest on CD = 

NEXT   CD    MEMORY  STOP

Premere STOP per terminate.
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7.9 Aggiornamento Software 
Il FeaturePhone 175 ha la possibilità di aggiornare il software da un CD.

Premere il tasto per entrare nel menù disco e quindi premere il tasto NEXT otto volte.

Il display mostrerà:

Software update

     EJECT   START   STOP

Inserire il CD con l’aggiornamento software nel drive del CD e premere il tasto  START
Esso impiegherà alcuni secondi per riconoscere il CD.

Il display mostrerà:

Software update

YES     Start?       NO

Premere YES per iniziare l’aggiornamento del software.

Quando la ricerca dell’aggiornamento software è in corso il display mostrerà:

Software update

  Busy......

Le varie parti del software saranno aggiornate automaticamente quando sono rinvenute nuove versioni. 
Durante l’aggiornamento il display mostrerà:

One moment please!
   

ATTENZIONE: non interrompere il FeaturePhone 175 per qualsiasi motivo quando siete a questo 
punto! L’interruzione dell’aggiornamento software può causare una anomali non recuperabile nel 
FeaturePhone 175! 

Quando il FeaturePhone 175 ha terminato il display mostrerà:

Update finished

                     STOP

Premere STOP per  terminare.

Le registrazioni presenti in memoria rimangono intatte così come le vostre configurazioni.
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8 La rubrica Telefonica
Il FeaturePhone 175 ha una esaustiva funzione di rubrica telefonica. Se è configurata la funzione Called ID 
nella vostra linea telefonica il FeaturePhone 175 automaticamente visualizzerà sul display il numero del 
chiamante quando il telefono squilla. Entrambi i numeri relativi alle chiamate entranti ed uscenti sono 
memorizzati in uno storico. Per default il FeaturePhone 175 memorizza anche I numeri inseriti come codice 
durante la registrazione delle chiamate.

8.1 Aggiunta di un contatto
Digitare il numero che volete aggiungere alla rubrica telefonica

123

STORE         CLEAR  STOP

Premere STORE per aggiungere il numero alla rubrica.

Name:
 STOP

Inserire il nome che volete memorizzare insieme al numero. Consultare la mappa di inserimento dei caratteri 
all’inizio del manuale per maggiori dettagli circa la modalità di digitazione del nome.

Name: CHARLY
STORE          CLEAR  STOP 

Premere STORE per salvare il numero

CHARLY
123
YES      store?       NO

Premere YES per salvare il nuovo contatto nella rubrica telefonica.

8.2 Realizzare una chiamata dalla rubrica telefonica

Premere il tasto funzione della rubrica telefonica .

Il display mostrerà:

Telephone book
(press A-Z)

SEARCH         STOP

Ricercare il contatto digitando l’iniziale del nome. Per comporre il numero, alzare la cornetta ed il numero sarà 
chiamato automaticamente quando il tono di invito a selezione sarà identificato.

8.3 Ricerca di un contatto

Premere il tasto funzione relativo alla rubrica telefonica .

Telephone book
(press A-Z)

SEARCH         STOP

Premere i tasti numerici per restringere il nome per cui effettuare la ricerca. 
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Allison
456
NEXT  EDIT  DELETE  STOP 

Premere NEXT od utilizzare I tasti  e  per muoversi attraverso la lista per localizzare il nome che 
intendete ricercare.

8.4 Modifica di un contatto
Utilizzare la procedura precedentemente descritta per entrare nella modalità di modifica.

Allison
456
NEXT  EDIT  DELETE  STOP 

Premere EDIT per modificare il contatto.
È mostrato un display identico a quello della modalità di inserimento.

8.5 Cancella un contatto
Utilizzare la procedura precedentemente descritta per entrare nella modalità di modifica.

Allison
456
NEXT  EDIT  DELETE  STOP 

Premere il tasto DELETE per cancellare il contato dalla rubrica telefonica.

8.6 Storico delle chiamate
I numeri possono essere inseriti nella rubrica telefonica anche attraverso la funzione dello storico delle 

chiamate. Quando il telefono è chiuso il tasto Flash   rappresenta la funzione storico delle chiamate. Lo 
storico delle chiamate tiene traccia dei numeri remoti di tutte le chiamate. Allo stesso modo sono conosciuti 
anche i numeri delle chiamate uscenti. Il numero delle chiamate entranti può essere conosciuto solo attraverso 
la funzione Caller ID se attiva.

Premere il tasto  per entrare nello storico delle chiamate.
Il display mostrerà:

History #1  ▓ 15-07 10:35
006538728364
STORE         CLEAR  STOP

La prima chiamata nella tabella dello storico è l’ultima chiamata effettuata.

Le frecce indicano la chiamata uscente.
La data 15-07 e l’ora è 10:35.

I tasti   e  sono utilizzati per muoversi nello storico.

Premere STORE per spostare il numero nella rubrica telefonica.
Seguire le istruzioni del capitolo § 8.1.
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9 Utilizzo della CryptoCard
La crittografazione delle registrazioni è impiegata per prevenire ascolti non autorizzati delle registrazioni. Il 
FeaturePhone 175 utilizza la CryptoCard per codificare le registrazioni. La CryptoCard è una chip card ceh 
contiene il codice per la codice e la decodifica. Le registrazioni codificate possono essere riprodotte solo con la 
carta originale corrispondente. 

Il FeaturePhone 175 è equipaggiato con un lettore di carte da utilizzare per questo scopo. Esso è locato nella 
parte frontale del dispositivo. Le CryptoCard possono essere ottenute dal vostro abituale fornitore. L’utilizzo 
della funzionalità di crittografazione è per default abilitata con l’inserimento di una CryptoCard. 

9.1 Inserimento di una CryptoCard nel FeaturePhone 175
L’inserimento di una CryptoCard nel FeaturePhone 175 è mostrata nella figura. 

 

9.2 La CryptoCard ed il suo codice PIN e PUK 
La CryptoCard è fornita di un codice PIN e di un codice PUK. Il codice PIN è di 4 cifre ed è richiesto 
dal FeaturePhone 175 per abilitare la riproduzione delle registrazioni. Il codice PUK è di 12 cifre ed 
è utilizzato solo quando la carta è stata disabilitata. Il codice PIN può essere cambiato dal 
FeaturePhone 175. vedere il capitolo § .

La CryptoCard permette l’inserimento errato del codice PIN per due volte. Dopo i terzo errore nell’inserimento 
del codice PIN la CryptoCard è disattivata. La prossima  volta il FeaturePhone 175 vi chiederà il codice PUK 
per riabilitare la carta nuovamente. La CryptoCard vi permette fino a quattro inserimenti errati del codice PUK 
Dopo il quinto inserimento errato il FeaturePhone 175 disabiliterà in modo definitivo la carta. Quindi siete 
avvisati circa il fatto che questo codice deve essere conservato con cura in un posto sicuro.
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9.3 Realizzare una registrazione crittografata
Per realizzare una registrazione crittografata è essenziale esclusivamente che la funzione Use CryptoCard 
sia attivata nel menù di configurazione del registratore. L’abilitazione della funzione per l’uso della CryptoCard 
è descritta nel capitolo § 10.1.3. Con la funzione Use CryptoCard attivata non è possibile lavorare 
normalmente, registrazioni non crittografate sono realizzabili disattivando nuovamente la funzione.

Inserire la the CryptoCard nel lettore del FeaturePhone 175. Il display mostrerà:

Monday   22-04-02  11:03

card inserted.

Quando una CryptoCard valida è inserita tutte le registrazioni fatte saranno crittografate per tutto Il tempo che 
la carta rimane inserita. La rimozione della carta disabilita automaticamente la registrazione.

Le registrazioni crittografate sono archiviate e successivamente possono essere ascoltate solo se la esiste una 
corrispondenza con la CryptoCard inserita. Le registrazioni crittografate possono essere riprodotte su PC con il 
software del FeaturePhone 175 ; comunque non potrete riprodurre registrazioni che non avranno una 
corrispondenza con la CryptoCard utilizzata nella registrazione. Vedere il prossimo capitolo per una 
spiegazione dettagliata.

9.4 Riproduzione di una registrazione crittografata
Le registrazioni crittografate possono essere riprodotte solo con la carta originale. Per riprodurre una 
registrazione crittografata nel FeaturePhone 175 è richiesto un lavoro molto semplice. Effettuare la ricerca 
delle registrazioni desiderate come descritto nel capitolo 4. Se la registrazione è crittografata automaticamente 
il FeaturePhone 175 chiederà il codice della carta. 

Il display mostrerà:

Card code:   ▓
CANCEL

Dopo aver inserito il codice PIN sarà aggiunto al menù il tasto CONTINUE.

Premere CONTINUE per iniziare la riproduzione delle registrazioni selezionate.

Non è necessario inserire il codice della carta in ogni momento.

Il vostro fornitore vi può fornire un lettore di carte per il vostro PC insieme ai driver necessari. 
L’applicazione associata al CR CD300 vi mostrerà quando una registrazione è crittografata oppure no 
nella colonna "Use of CryptoCard" . quando viene riprodotta una registrazione crittografata il software vi 
richiederà l’inserimento della corretta carta e del suo codice PIN. Dopo che la registrazione è stata 
riprodotta l’applicazione vi permette di rimuovere la crittografazione. Le registrazioni crittografate 
possono essere scambiate con altri PC od altri registratori. Le registrazioni crittografate possono essere 
riprodotte in ogni PC che ha il software del FeaturePhone 175 e la relativa carta corrispondete a quella 
originale.
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10  Impostazioni
Tutte le configurazioni iniziano con I tasti funzione seguiti dai menù determinati dalle scritte nel display. Come 
descritto nel capitolo 3.

Ci sono quattro differenti categorie di impostazioni:

• Impostazioni generali
• Impostazioni del  telefono
• Impostazione del registratore
• Impostazione della segreteria telefonica

Le impostazioni si presentano in varie modalità. Queste possono essere delle domande alle quali deve essere 
risposta con YES o NO, oppure un parametro che può essere commutato su ON o OFF. Altre impostazioni 
richiedono un valore numerico oppure la selezione tra un numero limitato di scelte. Le tipologie possono 
essere viste nei menù che vengono visualizzati nel display.Impostazioni Generali
Le impostazioni Generali del FeaturePhone 175  descrivono le impostazioni di base del dispositivo.

Le Impostazioni generali riguardano:
• Protezione con password, vedere § 10.1.2
• CryptoCard, vedere § 10.1.3
• Orologio, vedere § 10.1.4
• Lingua, vedere § 10.1.5
• Riporta ai valori di default (Reset all Values), vedere § 

10.1.1 Modifica Parametri Generali

Monday  03-06-03  10:44

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione.

General Settings
NEXT  MENU           STOP

Press MENU  to enter the General Settings menu.

Altre opzioni sono:
NEXT per muoversi nei settaggi del Telefono.
STOP per lasciare le impostazioni.

General Settings
Password:             Off
NEXT          CHANGE BACK

10.1.2 Protezione con password
Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:
La protezione con password è provvista per avere un minimo livello di prevenzione da utilizzi non autorizzati .
Enable Password protection as follows:

Entrare nel menu Generale Setting come descritto nel paragrafo § 
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General Settings
Password:             Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare la protezione con Password .
Il display mostrerà:

New Password:   ▓
STORE              CANCEL

Inserire una Password numerica.
Premere STORE

Repeat Password:   ▓
STORE              CANCEL

Reinserire la password.
Premere STORE ancora per memorizzare la password.

General Settings
Password:              On
NEXT          CHANGE BACK

 
Altre opzioni sono:

NEXT per andare al prossimo elemento della lista.
CHANGE disabilita la protezione con password
BACK per uscire dal menu General Setting.

Tutte le volte che la protezione con password vene attivata viene richiesto di immetere una nuova password 
questo previene che si attivi la protezione con password senza ricordarsi la password stessa.

10.1.3 La CryptoCard
La funzione CryptoCard function è utilizzata per codificare le registrazioni. Le funzioni della CryptoCard sono 
descritte nel capitolo 9.

Attivare la funzione CryptoCard come di seguito:

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

General Settings
CryptoCard:           Off
NEXT          CHANGE BACK

 
Premere CHANGE per abilitare o disabilitare la funzione CryptoCard. 

General Settings
CryptoCard:            On
NEXT          CHANGE BACK

 
Solo nel caso in cui la CryptoCard è inserita il codice personale della carta può essere settato o cambiato.
Inserire la sua CryptoCard e premere  NEXT per definire il codice personale, il display mostrerà:
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General Settings
Change Card Code
NEXT          CHANGE BACK

 
Premere CHANGE per cambiare il Codice Carta.
Il display mostrerà:

General Settings
Card Code: ▓         
STORE              CANCEL

Prima inserire il codice originale e premere CONTINUE.

Il display mostrerà:

 
New Card Code:   ▓
STORE              CANCEL

Inserire un codice numerico  e premere STORE.

Repeat Card Code:   ▓
STORE              CANCEL

Ripetere il codice e premere STORE di nuovo per memorizzare il codice

General Settings
CryptoCard:            On
NEXT          CHANGE BACK

Altre opzioni:
CHANGE per disabilitare la protezione della CryptoCard.
NEXT per continuare con le impostazioni dell’orologio.
BACK per lasciare le impostazioni Generali

10.1.4 Orologio

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

 General Settings 
Clock: Mon 12-06-03 10:31
NEXT          CHANGE            BACK

Premere CHANGE per impostare l’orologio
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General Settings 
Clock: ▓on 12-06-03 10:31           
STORE   <<    >>   CANCEL

Premere i tasti da 1 a 7 per cambiare il giorno della settimana iniziando con 1 per domenica.

 General Settings 
Clock: Mon ▓2-06-03 10:31           
STORE   <<    >>   CANCEL

Inserire la data (il formato dipende dalla lingua)

 General Settings 
Clock: Mon 12-06-03 ▓0:31           
STORE   <<    >>   CANCEL

Inserire l’ora

 General Settings 
Clock: ▓on 12-06-03 10:31           
STORE   <<    >>   CANCEL

Premere STORE per salvare l’ora.

Altre opzioni:
CANCEL per tornare alla precedente voce.

 e  per muovere il cursore.

 General Settings
Clock: Mon 12-06-03 10:31           
NEXT          CHANGE         BACK

Opzioni:
CHANGE per impostare l’orologio.
NEXT per andare al prossimo elemento: Impostazioni della Lingua.
BACK per uscire da  General Settings.

10.1.5 Lingue

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

 General Settings
Language:     English  
NEXT          CHANGE         BACK

Premere CHANGE per scegliere tra le opzioni disponibili.

Insieme alla lingua viene cambiato anche il formato della data:
Il metodo standard è: DD-MM-YY  
Quando è impostata la lingua American il formato è: MM-DD-YY

Altre opzioni:
NEXT per andare al prossimo elemento: Impostazioni della Lingua.
BACK per uscire da  General Settings

10.1.6 Reimposta tutti i valori
L’opzione “Reset all values” è utilizzato per riportare il FeaturePhone 175 ai valori di default.
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Attenzione: riportare il sistema ai valori di default comporta la perdita di tutte le impostazioni effettuate.

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT: 

 General Settings
Reset all values:      No                   
                  CHANGE     BACK  

Premere CHANGE per abilitare l’operazione “Reset all values”.

Questa è l’ultima voce del menù di configurazione.

Premere BACK per lasciare il menù di configurazione.

L’abbandono di ogni precedente configurazione descritta visualizzerà un menù in cui è richiesto se si desidera 
salvare o cancellare le variazioni come descritto nel § 3.2. 

10.2 Impostazioni Telefoniche
Le impostazioni Telefoniche del FeaturePhone 175  descrivono le impostazioni di base del dispositivo.

Le Impostazioni telefoniche riguardano:
• Caller ID, vedere § 10.2.2
• Messa in attesa di una chiamata, vedere § 10.2.3
• Il tempo Flash, vedere § 10.2.4
• Attesa dopo la composizione del numero, vedere § 10.2.5
• Variare lo squillo, vedere §10.2.6

10.2.1 Settare le impostazioni telefoniche 

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:
:

Telephone Settings
NEXT  MENU           STOP

Premere MENU per entrare nel menù di configurazione telefonica. 

Il primo elemento del menù di configurazione telefonica è la modalità telefonica.
Il display mostrerà:

Telephone Settings
Caller ID:            Off
NEXT          CHANGE BACK

10.2.2 Caller ID 
Il display mostrerà:

Telephone Settings
Caller ID:            Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per impostare il tipo di Caller ID. Scegliere tra :
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DTMF-ring, 
DTMF-pola, 
FSK-ring 
FSK-pola. 

Inoltre potete anche disattivare la funzione selezionando Caller ID Off.

Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.2.3 Mettere in attesa

 Per poter mettere in attesa una chiamata agendo sul tasto   si deve 
configurare prima il tempo flash approriato.

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

Telephone Settings
Put on hold:   Hook-Flash
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per commutare tra Hook-Flash e Earth-Flash.

Controllare con il fornitore del vostro Pabx per questa informazione. La modalità Hook-Flash è la più 
comunemente utilizzata.
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.2.4 Tempo Flash 

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

Telephone Settings
Flash time:        110 ms
NEXT   - CHANGE +   BACK

Premere CHANGE to alter the Hook-Flash time.

Il tempo Flash si riferisce al tempo di apertura della linea della funzione  Hook o Earth flash. L’impostazione 
standard di questo parametro è 110 secondi. 

Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.2.5 Attesa dopo la composizione
Il parametro “Wait after dial” è il parametro che il FeaturePhone 175 attende per iniziare la registrazione dopo 
che ha composto il numero da chiamare. Per default il parametro Wait after dial è impostato a 4.0 secondi. Un 
tempo più corto può causare il fatto che il FeaturePhone 175 registra anche la fase di chiamata del numero. 
Un valore maggiore può causare il fatto che la registrazione inizia quando la conversazione è già iniziata.

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù  o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

Telephone Settings
Wait after dial:    4.0s
NEXT   - CHANGE +    BACK

Premere + o – per aumentare o diminuire il valore.
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Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.2.6 Variazione dello squillo
Il Settaggio di questo menu determina il suono dello squillo telefonico.

Il settaggio dello squillo può essere variato in:

Volume dello squillo;
Frequenza dello Squillo;
Variazione dello squillo.

Gli effetti delle variazioni sono difficili da descrivere. L’utente è invitato a trovare tra I vari valori quello che 
ritiene più confortevole. I cambiamenti apportati al settaggio saranno automaticamente riprodotti durante le 
varie modifiche.

Premere CHANGE nel menu per cambiare le proprietà
Premere BACK e STOP per uscire dal menu
Non dimenticare di salvare le modifiche apportate. 

10.3 Impostazioni del registratore
Le impostazioni del registratore nel FeaturePhone 175  descrivono le impostazioni di base del dispositivo.

Le Impostazioni del registratore riguardano:
• Registrazione automatica, vedere § 10.3.2
• Copia automatica sul CD, vedere § 
• Notifica, vedere § 10.3.4
• Richiesta conferma all’archiviazione, vedere § 
• Beep dopo l’archiviazione, vedere § 10.3.6
• Durata minima di una registrazione, vedere §10.3.7
• Qualità della registrazione, vedere §10.3.8
• Registrazione dei fax, vedere §10.3.9
• Modalità Microfono, vedere §10.3.10
• Amplificazione del microfono, vedere §10.3.11
• Controllo Automatico del Guadagno, vedere §10.3.12
• Filtro Humann, vedere § 10.3.13
• Pedaliera, vedere § 10.3.14

10.3.1 Settare le impostazioni del registratore 

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù:

Recorder Settings
NEXT  MENU           STOP

Premere MENU per entrare nel menù di configurazione del registratore. 

Il primo elemento del menù di configurazione del registratore è la modalità registrazione automatica.
Il display mostrerà:

Recorder Settings
Automatic recording:  On
NEXT          CHANGE BACK

10.3.2 Registrazione Automatica 
La copia automatica su CD è descritta al paragrafo § 4.2. 
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Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

Recorder Settings
Automatic recording:   On
NEXT          CHANGE BACK

La registrazione automatica può essere attivata o disattivata.
Premere CHANGE per disabilitare la registrazione automatica.

Altre opzioni:
NEXT per andare al prossimo elemento: Copia automatica su CD.
BACK per uscire da  Recording Settings

10.3.3 Copya automatica su CD
La copia automatica su CD è descritta al paragrafo § 4.2. 

La copia automatica su CD può essere attivata o disattivata.

Premere il tasto funzione  Configuration per entrare nel menù di configurazione scorrendolo sino a 
quando il display non mostrerà il seguente menù o continuare dal precedente paragrafo premendo il tasto 
NEXT:

Recorder Settings
Automatic CD copy:     On
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per disabilitare la copia automatica su CD.

Altre opzioni:
NEXT per andare al prossimo elemento: Notifica.
BACK per uscire da  Recording Settings

10.3.4 Notifica
La notifica è descritta al paragrafo § 4.2. 

La opzioni di Notifica sono:

• Off
• Tone
• Message
• Tone + Message

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Notification:        Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE to Selezionare il metodo di Notifica.

Se il metodo di notifica è stato selezionato il prossimo menù sarà quello della registrazione del messaggio. Per 
avviare la registrazione premere il tasto Rec. Lasciando il menù il messaggio verrà memorizzato. Premere 
DELETE per rimuovere la registrazione.

Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.
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10.3.5 Richiesta archivia/cancella
La funzione Ask Store/Delete abilita l’utente a determinare se archiviare o cancellare la registrazione. Se la 
funzione Ask Store/Delete è abilitata il FeaturePhone 175  non avvertirà l’utente se vorrà archiviare o meno la 
registrazione effettuata. C’è un tempo di 60 secondi in cui l’utente può decidere. Dopo questo tempo la 
registrazione verrà automaticamente memorizzata.

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Ask Store/Delete :    Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare Ask Store/Delete .

Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.6 Beep dopo archiviazione
La funzione Beep after store riproduce un segnale acustico dopo che la registrazione è stata archiviata.

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Beep after store :    Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare Beep after store .
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.7 Durata minima della chiamata

The Minimum call time è il tempo minimo di durata di una regustrazione. Il tempo Minimum call time di default 
è definito in 5 secondi. Le registrazioni più corte di 5 secondi non saranno memorizzate.

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Minimum call time:     5s
NEXT   - CHANGE +    BACK

Premere + o – per incrementare o decrementare il valore.
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.8 Qualità delle registrazioni
La Qualtità di registrazione è descritta in § 4.5. 

Le opzioni della Qualità di registrazione sono:

• G.711-A
• G.711-u
• Digitalk
• G.723-L
• G.723-H

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:
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Recorder Settings
Recording quality: G.723-H
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per selezionare la Qualità di registrazione desiderata
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.9 Registrazione dei Fax
La funzione Fax recording è descritta in  § 4.6.

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Fax recording :       Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare la funzione Fax recording.
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.10Modalità Microfono
Le opzioni del microfono sono descritte al paragrafo § 4.7.

Le opzione del Microfono sono::

• Interno
• Esterno
• Cornetta

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Microphone mode: Internal
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per selezionare il modo desiderato.
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.11Amplificazione del microfono
La funzione Microphone amplification determina l’amplificazione del segnale del microfono.

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Mic. amplification:     4
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per aggiustare l’Amplificazione del microfono
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.12Controllo automatico del guadagno
La funzione Automatic Gain control è descritta in § 4.6.

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:
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Recorder Settings
Auto. Gain control:   Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare l’Automatic Gain control.
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.13Filtro Humm
Il Filtro Humm può aiutare a evitare il rumore della corrente dell’alimentatore sulla linea. 

Seguendo dal precedente menù di configurazione il display mostrerà:

Recorder Settings
Humm filter :       Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare il FiltroHumm .
Premere NEXT per andare al prossimo elemento della lista.

10.3.14Pedaliera
La funzione Footswitch permette di usare una pedaliera per gestire le funzioni di riproduzione delle 
registrazioni consentendone una agevole sbobinatura.

Recorder Settings
Footswitch :          Off
              CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare l’uso della pedaliera.

Footswitch è l’ultima opzione del menù Telephone Settings. 
Premere BACK per uscire dal menù Recorder settings.
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10.4 La segreteria telefonica
Il menu Answering Machine Settings contiene tutte le configurazioni necessarie all’uso della Segreteria 
Telefonica del FeaturePhone 175. 

Il settaggio include:

• Messaggio di Benvenuto, § 
• Squilli prima della risposta, § 10.4.4
• Squilli risposta fissa, § 10.4.5
• Altoprlante dopo risposta, § 
• Rilelazione K-break, § 10.4.7
• Tempo massimo messaggio, § 
• Periodo Silenzio, § 

10.4.1 Impostazioni della segreteria telefonica

Premere Configuration

General Settings
NEXT  MENU           STOP

Premere NEXT 3 volte per spostarsi sul menu Answering machine Settings.

Answ. machine Settings
      MENU           STOP

Premere MENU per entrare nel menu Answering machine Settings. Il menu Answering machine Settings è 
l’ultimo menu.

Altre opzioni:
Premere STOP per lasciare il menu Settings

Answ. machine Settings
Answering machine:    Off
NEXT          CHANGE BACK

10.4.2 Accensione della segreteria telefonica
La Segreteria si attiva come specificato di seguito:
 
Accedere al menu Answering machine Settings come descritto precedentemente.

Answ. machine Settings
Answering machine:    Off
NEXT          CHANGE BACK

Premere CHANGE per abilitare la Segreteria Telefonica.

Answ. machine Settings
Answering machine:     On
NEXT          CHANGE BACK

Altre opzioni:
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NEXT per continuare con il menu  Welcome message
BACK to lasciare il menu Answering machine Settings.

Un altro modo per attivare la segreteria telefonica è descritto in § 6.1

10.4.3 Messaggio di benvenuto
Il  Messaggio di Benvenuto è il messaggio che verrà riprodotto quando la Segreteria Telefonica risponderà 
alla chiamata. Non esiste un messaggio di default. 

Registrare il messaggio di benvenuto come di seguito descritto:

Entrare nel menù Answering machine Settings e scorrere le opzioni finché non si raggiunge la voce Welcome 
message.

Answ. machine Settings
Welcome message
NEXT          DELETE BACK

Premere il tasto Rec. per avviare la registrazione del messaggio.

Parlare ad una distanza di circa 50 cm dal FeaturePhone 175.

Premere il tasto Play per riascoltare il messaggio di benvenuto appena registrato.

Premere NEXT o BACK per archiviare il messaggio

Premere DELETE per cancellare il messaggio di benvenuto

Altre opzioni:
NEXT per continuare con l’opzione Rings to answer on
BACK per lasciare il menu Answering machine Settings.

10.4.4 Squilli prima della risposta
Il parametro Rings to answer on (Squilli prima della risposta) determina il numero degli squilli che il 
FeaturePhone 175 dovrà aspettare prima di rispondere nella funzione di Segreteria Telefonica.

Definire il parametro Rings to answer on come di seguito descritto:

Entrare nel menu Answering machine Settings e scorrere le opzioni finché non compare la voce Rings to 
answer.

Answ. machine Settings
Rings to answer on:     4
NEXT   - CHANGE +    BACK

Premere  - o + per definire il numero degli squilli desiderato.

Altre opzioni:
NEXT per continuare con la funzione Rings always answer
BACK per lasciare il menu Answering machine Settings.

10.4.5 Squilli risposta fissa
Il parametro Rings always answer determina il numero degli squilli che dovranno passare prima che il 
FeaturePhone 175 risponda alla chiamata quando la Segreteria Telefonica è disattivata.

Definire il parametro Rings always answer come descritto di seguito:

Entrare nel menu Answering machine Settings e scorrere le opzioni finché non compare la voce Rings always 
answer.
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Answ. machine Settings
Rings always answer:   16      
NEXT   - CHANGE +    BACK

Premere - o + to definire il numero degli squilli desiderato.

La Segreteria Telefonica verrà attivata automaticamente dopo che il FeaturePhone 175 ha risposto ad un 
chiamata la prima volta. 

Selezionare la voce  Off  nel caso non si voglia che il FeaturePhone 175 risponda alla chiamate quando la 
Segreteria Telefonica è disattivata. 

Altre opzioni:
NEXT per continuare con la funzione Speaker after answer
BACK per lasciare il menu Answering machine Settings.

10.4.6 Altoparlante dopo la risposta
La funzione Speaker after answer determina l’accensione dell’altoparlante del FeaturePhone 175 quando 
entra in funzione la segretria telefonica.

Definire la funzione Speaker after answer come specificato di seguito:

Entrare nel menu Answering machine Settings e scorrere le opzioni finché non compare la voce Speaker 
after answer.

Answ. machine Settings
Speaker after answer: Off      
NEXT         CHANGE  BACK

Premere CHANGE per attivare la funzione Speaker after answer.

Altre opzioni:
NEXT per continuare con la funzione K-break detection
BACK per lasciare il menu Answering machine Settings.

10.4.7 Riconoscimento K-break
La funzione di  riconoscimento K-Break (K-break detection) appare solo nel caso la lingua è definita come 
Inglese, infatti questo parametro è utilizzabile solo in Inghilterra e serve per determinare quando il chiamante 
ha disconnesso la chiamata. Quando il Riconoscimento K-break è attivato il FeaturePhone 175 interrompe 
immediatamente la registrazione immediatamente dopo che il chiamante terminerà la chiamata. 

Definire il K-break detection come di seguito specificato:

Entrare nel menu Answering machine Settings e scorrere le opzioni finché non compare la voce K-break 
detection 

Answ. machine Settings
K-break detection:    Off      
NEXT         CHANGE  BACK

Premere CHANGE per abilitare la funzione K-break detection.

Altre opzioni:
NEXT per continuare con la funzione Max. message time
BACK per lasciare il menu Answering machine Settings.

10.4.8 Durata massima dei messaggi
La Durata massima dei messaggi (Maximum message time)  determina la durata massima di un messaggio. 
Di default questo valore è fissato in 120 secondi.
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Definire il Max. message time come specificato di seguito:

Entrare nel menu Answering machine Settings e scorrere le opzioni finché non compare la voce Max. 
message time 

Answ. machine Settings
Max. message time:   120s      
NEXT   - CHANGE +    BACK

Premere - o + per definire il Maximum message time .

Altre opzioni:
NEXT per continuare con il parametro Silence period 
BACK per uscire dal menù Answering machine Settings.

10.4.9 Periodo di silenzio
Il periodo di silenzio (Silence period) è un  metodo di scorta del riconoscimento del tono di occupato per 
interrompere la registrazione del messaggio. Quando la linea rimane silenziosa per un periodo più lungo di 
quello definito in questo parametro il FeaturePhone 175 comprenderà che il chiamante avrà riagganciato.

Definire il parametro Silence period come specificato di seguito:

Entrare nel menu Answering machine Settings e scorrere le opzioni finché non compare la voce Silence 
period.

Answ. machine Settings
Max. message time:   120s      
NEXT   - CHANGE +    BACK

Premere - o + per definire il parametro Silence period.

Silence period è l’ultimo dei parametri del menu Answering machine Settings.
Premere BACK per lasciare il menu Answering machine Settings.
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11 FeaturePhone 175 Quick CD Access System software
Il FeaturePhone 175 viene fornito insieme ad uno speciale software per PC, il FeaturePhone 175 Quick CD 
Access System. Lo scopo di questo software è quello di rendere possibile l’ascolto delle registrazioni in modo 
semplice e veloce. Inserendo un CD con le registrazioni in un PC dove è stato installato questo software sarà 
visualizzata una semplice e chiara lista delle registrazioni disponibili su CD. Per default le registrazioni sono 
organizzate per data. Le registrazioni possono essere selezionate e riprodotte dal CD. Da ricordare che il CD è 
leggibile su PC solo se si è provveduto a creare una directory nel FeaturePhone 175, vedere il capitolo § 4.3.
È anche possibile creare un archivio sull’hard disk del PC. Ricordare che anche l’archivio sull’hard disk del PC 
avrà un suo nome. Tutte le registrazioni provenienti dallo sistema remoto saranno memorizzate nello stesso 
nome automaticamente.
È fornita una possibilità estesa di interrogazione dell’archivio. Le interrogazioni possono essere effettuate 
secondo la data , l’ora, il numero del sistema remoto, il nome, la tipologia della chiamata entrante od uscente, I 
messaggi della segreteria o le registrazioni da microfono.

11.1 Installazione del software
Inserendo il CD-ROM nel vostro computer l’installazione del software si attiva . Se l’installazione non parte 
automaticamente, localizzate il file setup.exe nel CD ed avviatelo con un doppio-click. Seguite, quindi, le 
istruzioni a video.

11.2 Start
Cliccare “Start“ nell’icona in basso a sinistra del vostro desktop. Andare su Programmi/Vidicode e cliccare su 
“FeaturePhone 175 Quick CD Access System”. L’applicazione si avvierà con un menù di avvio.. 

Il menù principale è questo:
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11.3 Visualizzazione delle registrazioni su CD
Avviare il software FeaturePhone 175 .
Inserire un CD proveniente dal FeaturePhone 175 nel drive CD del PC.

Selezionare File nel menù
Selezionare Archive on CD
Selezionare Show the archive on CD

Il tasto  è la selezione rapida per la funzione di cui sopra.

Il software adesso inizierà a leggere le registrazioni presenti nel CD e creerà una lista
Ogni riga nella lista rappresenta una registrazione nel CD le caratteristiche delle registrazioni sono 
rappresentate in varie colonne.

Le proprietà della registrazione sono:
• Data ed ora,
• Durata,
• Sorgente esempio. Chiamata, messaggio o registrazione da microfono,
• Entrante od uscente,
• Nome, 
• Numero telefonico o Codice,
• Numero di CryptoCard ,
• Metodo di compressione utilizzato,
• Nome del file.

In testa alla finestra dell’applicazione sono visualizzate altre informazioni sul CD tipo::
Numero di registrazioni presenti nel CD,
ID del registratore
Data ed ora della prima registrazione,
Data ed ora dell’ultima registrazione,
e numero totale di registrazioni presenti nel CD.

Per localizzare un archivio in un’altra locazione selezionare : File=>Archive on CD=>Path per un certo archivio 
nel CD.

11.4 Creare un archivio  nell’Hard disk 
Per creare un archivio nell’hard disk dovete prima archiviare un CD come descritto sotto.

Selezionare le registrazioni che volete trasferire nell’hard disk.
Selezionare Action nel menù,
Selezionare Transfer to PC,
Selezionare Records.

Il tasto   è un selezione veloce per questa funzione.

I record selezionati adesso saranno copiati nell’archivio sull’hard disk. Per default l’archivio è localizzato nella 
stessa directory dove è installato il programma. Per default il programma è installato in C:\Program 
Files\Vidicode\FeaturePhone 175. Per visualizzare un archivio su HD:

Selezionare File nel menù,
Selezionare Archive on hard disk.
Selezionare Show the current archive on hard disk.

Il tasto    è una selezione rapida per questa funzione.

Il programma adesso costruirà una lista contenente le registrazioni presenti nell’archivio. Per localizzare 
differenti archivi nell’hard disk:

Selezionare File nel menù,
Selezionare Archive on hard disk,
Selezionare Locate another archive on hard disk.
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Avete disponibili due tasti rapidi di scelta a seconda se volete effettuare la ricerca su CD o su HD:

 per visualizzare gli archivi presenti su CD e 

 per visualizzare gli archivi presenti su hard disk.

11.5 Cestino
Una volta creato un archivio su hard disk è possibile rimuovere delle registrazioni. 

Selezionare le registrazioni che volete rimuovere dall’archivio,
Selezionare Action nel menù,
Selezionare Delete Selection.

Il tasto    è una selezione rapida per questa funzione.

Le registrazioni selezionate adesso saranno spostate nel cestino.

Il cestino lavora come il cestino standard di Windows. Le registrazioni cancellate da un archivio sono spostate 
nel cestino. Le registrazioni possono essere recuperate dal cestino. Per visualizzare le registrazioni presenti 
nel cestino:

Selezionare File nel menù,
Selezionare Recycle bin. 
Il programma adesso genera una lista delle registrazioni presenti nel cestino

Il tasto    è una selezione rapida per questa funzione.

Le registrazioni presenti nel cestino possono essere selezionate per essere rimosse o ripristinate. Entrambe le 
opzioni sono presenti nel menù Action.

11.6 Esportazione  delle registrazioni
Le registrazioni possono essere esportate dall’applicazione.

Selezionare le registrazioni che devono essere esportate,
Selezionare Action nel menù,
Selezionare Export.

Adesso avete la possibilità di esportare la registrazione nello stesso formato in cui è stata effettuata la 
registrazione od in formato WAV.
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11.7 Aggiornamento On Line del software 
Il software FeaturePhone 175 Quick CD Access System ha una funzionalità per aggiornarsi automaticamente 
con la funzionalità On Line update. Per utilizzarla necessita di una connessione internet attiva..

Selezionare Information nel menù
Selezionare Update product on Line

Appare la seguente finestra di dialogo:

Cliccare Check for updates per verificare se esistono degli aggiornamenti.

Gli aggiornamenti disponibili saranno visualizzati.

Cliccare Execute Update per installare gli aggiornamenti. Tenere presente che un aggiornamento potrebbe 
essere di notevoli dimensioni.
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11.8 Ricerca delle registrazioni
Il software FeaturePhone 175 Quick CD Access System ha una estesa possibilità di ricerca delle registrazioni.

La finestra di dialogo è tipo questa: 

sula sinistra possono essere selezionate delle scelte relative a quando è avvenuta la registrazione.

Cliccare  Use Calendar per selezionare una limitazione di date impostata tramite il calendario. 

Selezionare la data di partenza con il calendario a sinistra.
Selezionare la data di fine con il calendario a destra.

Cliccare OK per eseguire la ricerca.
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11.9 Impostazioni del Software
L’impostazione del programma compare in una specifica finestra.

L’impostazione è suddivisa in 5 cartelle che potete vedere sotto:

selezionare le modifiche interessate e quindi cliccare su Apply. Cliccare Cancel per tornare al menù principale 
con I valori precedenti.

Nella cartella Database possono essere selezionate le colonne informative delle registrazioni che devono 
essere visualizzate nel menù principale

Cliccare Font per cambiare il font della lista delle registrazioni.

Altre configurazioni includono:

Impostazione della conversione dei Fax nella cartella Fax Conversion
Impostazione della CryptoCard nella cartella CryptoCard 
Protezione con Password nella cartella Security 
La cartella Language sarà disponibile per selezionare la lingua desiderata.

Per una dettagliata descrizione delle impostazioni vedere il manuale on line del programma. Questo sarà 
allineato alla versione software.
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12 Avvertenze

12.1 Garanzie
Il Call Recorder è coperto da una garanzia di fabbrica di 12 mesi che vale esclusivamente per un uso normale 
dell’apparecchio. È necessario sottolineare che la garanzia non è valida in condizioni ambientali eccezionali, 
come temperature estreme o livelli di umidità consistenti, né nell’evento improbabile di un fulmine che colpisca 
l’apparecchio. Inoltre, la garanzia non è valida se l’apparecchio non è stato trattato correttamente, ad esempio 
quando è stato lasciato cadere o è stato urtato. Gli hard disk sono fragili.
Per richiedere la garanzia è necessario rivolgersi al proprio fornitore e mostrargli la ricevuta. Se il fornitore non 
è in grado di aiutarvi, è necessario rivolgersi al produttore, il quale si riserva il diritto di determinare la data 
finale del periodo di garanzia sulla base della data di produzione dell’apparecchio. I costi di trasporto 
dell’apparecchio dall’utente al fornitore/produttore e viceversa sono a carico dell’acquirente.
Desideriamo sottolineare che la garanzia copre solamente le componenti e non i costi risultanti dai guasti del 
Call Recorder o del relativo software.

Si  declina  ogni  responsabilità  circa  danni  diretti  od  indiretti  che  potrebbero  derivare  dall’uso  dei  propri 
sistemi compresa anche la perdita delle registrazioni.

I Call Recorder presentano svariate caratteristiche extra che non sono state descritte in questo manuale. 
Ulteriori informazioni a tale proposito vengono fornite in un bollettino di informazioni tecniche destinato ai 
fornitori. Gli utenti possono ordinarlo o scaricarlo dal sito web di Vidicode www.vidicode.nl.
Inoltre potete trovare ulteriori informazioni sul sito www.vidicodeitalia.it.

12.2 Limitazioni
Si  declina  ogni  responsabilità  circa  danni  diretti  od  indiretti  che  potrebbero  derivare  dall’uso  dei  propri 
sistemi compresa anche la perdita delle registrazioni.
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